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Chapter 110

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

לְדָוִ֗ד1
Давидов
H1732

זְמ֥וֹר מִ֫
Псалам
H4210

נְאֻ֤ם
Реце
H5002

ה  ׀יְהוָ֨
Господ
H3068

י אדֹנִ֗ לַֽ
Господу–мом
H0113

ב שֵׁ֥
седи
H3427

ימִינִי֑ לִֽ
Мени–с–десне–стране
H3225

עַד־
док
H5704

ית אָשִׁ֥
не–полозим
H7896

יךָ יְבֶ֗ אֹ֝
непријатеље–твоје
H0341

ם הֲדֹ֣
за–поднозје
H1916

יךָ׃ לְרַגְלֶֽ
ногама–твојим
H7272

Reče Gospod Gospodu mom: Sedi meni s desne strane, dok položim neprijatelje Tvoje za podnožje nogama 
Tvojim.

ה־2 מַטֵּֽ
Скиптар
H4294

עֻזְּךָ֗
силе–твоје
H5797

יִשְׁלַח֣
слаље
H7971

יְה֭וָה
Господ
H3068

מִצִּיּ֑וֹן
са–Сиона
H6726

ה דֵ֗ רְ֝
владај

רֶב בְּקֶ֣
усред
H7130

יךָ׃ אֹיְבֶֽ
непријатеља–својих
H0341

Skiptar sile daje ti Gospod sa Siona: vladaj sred neprijatelja svojih.

עַמְּך3ָ֣
Народ–твој

֮ נְדָבֹת
драговољно
H5071

בְּי֪וֹם
у–дан
H3117

ילֶ֥ךָ חֵ֫
силе–твоје
H2428

הַדְרֵי־ בְּֽ
у–сјају
H1926

קֹדֶ֭שׁ
светости
H6944

מֵרֶ֣חֶם
из–утробе
H7358

מִשְׁחָר֑
зоре
H4891

ךָ֗ לְ֝
твоја–је

טַל֣
роса
H2919

יךָ׃ יַלְדֻתֶֽ
младости–твоје
H3208

U dan rata Tvog narod je Tvoj gotov u svetoj krasoti. Kao rosa zori iz utrobe, takva je u Tebe mladost Tvoja.

ע4 נִשְׁבַּ֤
Заклео–се
H7650

ה  ׀יְהוָ֨
Господ
H3068

א ֹ֥ וְל
и–неце
H3808

ם יִנָּחֵ֗
се–покајати
H5162

ה־ אַתָּֽ
Ти–си

ן כֹהֵ֥
свестеник
H3548

לְעוֹלָם֑
заувек
H5769

עַל־
по

י בְרָתִ֗ דִּ֝
реду
H1700

דֶק׃ מַלְכִּי־צֶֽ
Мелхиседека
H4442

Gospod se zakleo, i neće se pokajati: ti si sveštenik doveka po redu Melhisedekovom.

אֲדֹנָי5֥
Господ
H0136

עַל־
са

ינְךָ֑ יְמִֽ
десне–стране–твоје
H3225

ץ מָחַ֖
сатрао–је
H4272

בְּיוֹם־
у–дан
H3117

אַפּ֣וֹ
гнева–Свог
H0639

ים׃ מְלָכִֽ
краљеве
H4428

Gospod je tebi s desne strane. Pobiće u dan gneva svog careve;

ין6 יָדִ֣
Судице
H1777

בַּ֭גּוֹיִם
медју–народима

מָלֵא֣
напунио
H4390

גְוִיּ֑וֹת
лесевима
H1472

חַץ מָ֥
сатрао–је
H4272

אשׁ ֹ֗֝ ר
главу

עַל־
над

רֶץ אֶ֥
земљом
H0776

ה׃ רַבָּֽ
пространом

Sudiće narodima, napuniće zemlju trupova; satrće glavu na zemlji širokoj.
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מִנַּ֭חַל7
Из–потока

רֶךְ בַּדֶּ֣
на–путу
H1870

ה יִשְׁתֶּ֑
пице
H8354

עַל־
зато

ן כֵּ֝֗
це

ים יָרִ֥
подици

אשׁ׃ ֹֽ ר
главу

Iz potoka će na putu piti, i zato će podignuti glavu.
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